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1.
A TITOKZATOS TUKOR

ROSEMARY

A NAP SUGARAI HALOVANYAN TORTEK utat maguknak a
biikkel és korissel tarkitott erd6 kodlepte agai kozott. A péra
jatékosan gomolygott a zold fi felett, lassan araszolva a legel6
szélén all6 barna fahazig.

A dermedt csendet egy kakas rendithetetlen kukorékolasa torte
meg, felverve maga koriil a békésen alvé haztdji allatokat. A
malacok halk, majd egyre elviselhetetlenebb hangja, a kecskék
izgaga szaladgaldsa végérvényesen a reggel eljovetelét hirdették.

A haz nyikorogva kitdrul6 ajtajan egy vastag kardiganba
bugyolalt lany lépett ki. Sebtében 6sszefogott, vildgosbarna szint
hajat konnyed mozdulattal hétravetette a valla felett, és
végignézett a tajon. Bardtsagos mosoly szokott az arcara, amint
tekintete megallapodott a labara felugral6 aprocska, fekete kutyan.

Rosemary az allattal a nyomaban a haz melletti 6sszeeszkabalt
karam felé vette az iranyt. Elhtizta a kardm ajtajanak a reteszét, és
a kutyat maga mogott hagyva belépett a joszdgok kozé.
Megvakargatta a jatékosan szokdel6 kecskék hatét, idvozolte az
elé szalad6 tytkokat. A kardm szélén all6 6blos teknSbdl egy
vodornyi vizet meritett, majd megitatta az allatokat és kukoricat
szort eléjiilk. Miutan mindet ellatta, a tyakolba igyekezett. A
szénaval boritott foldrél felkapta a viseltes, fonott kosarat, és
6vatosan begytjtotte a kiilonféle helyeken fellelhet6 tojasokat,
amibdl ismét tobb akadt, mint amit fel tudott volna hasznalni.

Amikor Rosemary mindennel végzett, visszament a hazhoz, de
mihelyst benyitott, orrat megcsapta a bor jellegzetes, savanykas
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szaga. A gyomra Osszerdndult, ereiben megfagyott a vér, ahogy
meghallotta a j6l ismert, fiilsért6 horkolast. Neszteleniil 1épkedett
a konyhdban, még véletlentil sem akarta felzargatni a férfit. A
tojasok felét kirakta az asztalra, a masik felét pedig kosarastul
felmarkolta, és kiiszkolt az ajton.

Siet6s léptekkel a legel6 tulfelén all6 hazhoz indult, pér
méterenként hatrafordult, hogy meggy6zédhessen arrél, a férfi
nem szegddott-e a nyomdba. Az elmult évek alatt kiismerte
Charlest, tudta, nem tfiri, ha a felesége méas hazaba teszi be a 1abat.

Rosemary szamtalanszor probélta elmagyardzni neki, hogy
nem Anne férje miatt jar oda, &m a férfi ilyenkor magabol kikelve,
éktelen tuvoltozésbe kezdett. Haragjat csupan a bor volt képes
csillapitani, ~—azonban amint az csillapult, a vagya
felkorbacsolédott, igy Rosemary jobbnak latta, ha olyankor
meghtzza magat, és lathatatlanna valik.

Az utobbi id6ben jocskan kijart a rosszbol Charlesnak, emiatt
még tobbet vedelt, és még anndl is tobbszor telepedett az agyéra
valamiféle megmagyarazhatatlan kor. Ekkor rendszerint felddlta a
hazat, még az ételt is lesoporte az asztalrdl, hogy aztan nagy és
kérges tenyerével az asztalhoz szegezze az 6 torékeny testét.

Rosemary dideregve &llt a hdz bejarataban, arra varva, hogy
Anne beengedje. Ahogy kitarult az ajto, hatrapillantott, és gyorsan
belépett a takaros, kis helyiségbe.

A fekete, hullamos hajt lany boldogan tidvozolte, és hellyel
kindlta a rozoga asztalndl.

Rosemary letette a kosarat a foldre, és letelepedett a székre.
Megkonnyebbiilve kiftjta magat, mikozben baratnéjara nézett.

- Ma" megen mit tett az a pokolfajzat? - iilt az asztal ttalfelére
Anne.

- Semmit - hajtotta le a fejét Rosemary, és kardiganja szélét
kezdte gytirogetni.



- Kimaradt éjszakara - jelentette ki Anne mindentudé
meggy&zddéssel.

Rosemary aprét bélintott, és legyintett egyet. Minél el6bb le
akarta tudni a kinos beszélgetést. Semmi kedve nem volt még
hazon kivil, vendégségben is a férjérdl beszélni.

- Addigj6, mig mashol éli ki magat, de ha mér tigy hozza a sors,
hogy otthon keresi az 6romot - kezdett bele Anne -, én aztat
javaslom: szoritsad ssze jOl a szemed, tard szét a combjaid, igy
mihamarabb vége lesz. Igaz, én szeretem a férjuram arcat nézni,
mar ha nem hatulrél gyiin, mint valami allat. De annak is megvan
az elénye. Mig 6 teszi a dolgat, én is foglalatoskodhatom. Multkor
példaul behajoltam, 6 ram gytitt, én meg kozben a tyukot
kopasztottam - mesélte lelkesen.

Rosemary szeme elkerekedett. Még mindig nem szokta meg
baratnéja szabados és kozonséges stilusat. Ugyanakkor sziiksége
volt arra, hogy elbtjhasson valahova Charles el6l, ha a férfinek épp
haragos kedve tdmadt. A stirti erd6n és ezen a hazon kiviil mas
nem szolgalt menedékétil, taldn csak az dlmai, amik nagy ritkan
jottek a szemére.

- Gyere! Mutatok kiinn valamit! - &llt fel Anne, és az ajtéhoz
lépve visszanézett Rosemaryre, akinek igencsak nem akaroédzott
megmozdulnia. - Gyere man! - siirgette.

Rosemary  beletor6dotten  bardtnéja utdn  battyogott.
Megkeriilték a hazat, végiil megélltak a feltart veteményes
kozepén.

- Miért jottiink ide? Itt semmi sincs - értetlenkedett Rosemary,
és kozelebb hajolt a tarackos foldhoz.

- N¢’ meg jobban! Ott! - mutatott a 1adba elé Anne.

Mindketten leguggoltak, hogy jobban szemiigyre vehessék a
foldbdl épp csak kiallo, eziistos targyat.



Rosemary tétovan kinyujtotta a kezét, majd lassan végigfuttatta
ujjbegyét a sima feliileten. Lehunyta a szemét, ahogy a bérén
megérezte a hlivos fémet.

- Ma hajnalban, a krumplik kidsdsa kozben leltem rea.
Gondoltam, megvarom az uramat vele...

- Majd én megcsinalom - suttogta Rosemary.

Ujjaival beleszantott a kemény foldbe. Amikor raeszmélt, hogy
puszta kézzel nemigen fogja tudni kidsni a targyat, megragadta a
foldon hever6 kapat. Hatarozott mozdulatokkal hanyta el az atbol
a foldet, végiil jobbra és balra mozgatva a targyat, kiemelte azt a
bortonébsl. Ovatosan lefejtette réla a rarakédott foldet, és elamult,
amikor kirajzolodott egy tiikor jellegzetes ovalis forméja.

- Ez meg miféle csicsas, 6rdognek valoé holmi? - rancolta dssze
a szemoldokét Anne.

- Még nagyon régen volt egy hasonl6 édesanydmnak is - halt
el Rosemary hangja.

Visszaemlékezett, miképp {ilt az édesanyja a barna széken,
egyik kezében a tiikrot, masikban a féstit tartva. Hosszd, hullamos
hajan konnyedén szaladt végig a fésti, arcara derti koltozott, ahogy
a tiikorbsl megpillantotta a hata mogott a lanyat. Akkor még
minden olyan nyugodtnak és egyszertinek hatott.

Rosemary a tiikrot magéhoz olelve azt kivanta, barcsak rélelne
arra a boldogsagra, amit oly rég elvesztett mar.

Az &brand hamar szertefoszlott, amikor Anne megragadta a
karjat, és a haz felé htizta 6t. Nem értette, mire fel ez a nagy sietség,
am ahogy kikukucskélt a baratnéja valla felett, megpillantotta
Charles alakjat kozeledni.

Mindketten besiettek a hdazba, és kétségbeesve néztek
egymasra.



- Ne feledd, amit mondtam - fogta Anne tenyere kozé
Rosemary arcét. - Ezt a csicsdsat meg gyorsan rakd el, neked adom
a tojasokért cserébe - biccentett fejével a tiikor felé.

Rosemary hevesen kalapal6 szivvel a kotényébe rejtette a
tukrot, elsimogatta az anyag réncait, és nagyon fajtatott.
Gondolatban megprobalta magat felkésziteni a ra vard
nehézségekre.

Az ajt6 kivagédott, a nagydarab, szakallas férfi pedig véreres
szemmel meredt rajuk. Inogva beljebb lépett, mikdzben gyanakvo
abrazattal végigmérte a helyiséget.

- Hol van? - dorrent fel.

- Kire gondol, j6 uram? A férjemet keresi tan? O mén pirkadat
el6tt elment az erd6be - szélalt meg Anne néhany pillanattal
késébb.

A térfi Rosemaryhez 1épett, egészen kozel hajolt hozza, és széra
nyitotta a szjat:

- Hol rejtegetitek?

Rosemary hétratantorodott, majd elforditotta a tekintetét a folé
tornyosul6 alakrol.

- Tojasokat hoztam... - szabadkozott, azonban Charles
tirelmetlentil felemelte a hangjat.

- Ne hazudj! Hol a szeret6d?

- Nincs senkim te rajtad kiviil, csak a tojasokat hoztam at - razta
kétségbeesetten a fejét, és igyekezett a szoba szélében meghtiznia
magéat, noha tudta, Charles el6l nem volt menekvés. Ha a férfi
elméjébe valami eszementség berdgta magat, az ott is maradkt.

Rosemary karja koré kérges ujjak fonodtak. A férfi, maga utan
vonszolva 6t, megindult az ajto felé.

Rosemary segélykéréen nézett vissza baratnéjara, &am Anne mit
sem torédve vele, egy kdposzta leveleit kezdte lefejteni. Latszolag
ki akart maradni, s6t tudomést sem akart venni a kibontakozd
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vitar6l. Rosemary nem hibaztatta emiatt, Annenak is megvolt a
maga gondja.

Bukdéacsolva kovette a férfit a legel6n, mikozben reménytelentil
probalta karjat kiszabaditani a szoritasbol. Nyirkos szoknyédja tgy
csavarodott a bokdjara, akarcsak egy termetes kigy6 az dldozata
koré. Hogy az esést elkeriilje, kezével megtamasztotta magat a
hideg, allati trtilékkel jocskan ellepett ftiben.

A férfi haragosan felmordult. Felrantotta a f61dr6l Rosemaryt,
de abban a pillanatban megtorpant, amint észrevette a sdrban az
eziist keretes tiikrot.

- Taldltuk a veteményesben - htizta 6ssze magat Rosemary,
miutan Gjfent meglatta a harag felemészt6 diihét a férje szemében.

Félve a tiikorért nyult, mire Charles arca elvorosodott. Gyors
mozdulattal elkapta Rosemary hajat, és immaron mér tgy huzta
be egyenesen a hazba. A szoba kézepén nagyot taszajtott rajta.

Rosemary nyekkenve hasra vagodott, és a tiikor hangos
csattandssal becstiszott az 4gy ala.

Konyokére timaszkodva vonszolta magat a sarok felé, de a férfi
megragadta a  bokajat, és  visszardntotta.  Rosemary
belemélyesztette ujjait a rongyszényegbe, és utols6 mentsvaraként
megkapaszkodott benne, azonban Charles jéval er6sebb volt nala.
Teljes teststlyaval a derekara térdelt, és a fiiléhez hajolt.

- Még ajandékot is kaptal azért, mert megbaszhatott? -
frocsogte indulatosan. - Mondd el nekem, az a férfi mivel tud
tobbet, mint én?

- Nincs senki - nydszorogte a konnyeivel kiiszkodve, am a férfi
megragadta a nyakat.

- Majd én megmutatom neked! - hordiilt fel fenevad médjara.

Szabad kezével belemart Rosemary fenekébe, aki
Osszeszoritotta a fogait, de teste heves remegését igy sem tudta
paléstolni.



Hallotta, amint a szoknyaja hangos reccsenéssel széthasadt,
érezte, ahogy a hideg végig szantott a labujjaitol egészen a dereka
kozepéig, végiil a tarkéjan az apré széroket felborzolva tovaillant.
A felismerést6l rémiilten kapkodta a levegst. Kétségbeesett
tekintettel kutatott barmi utdn, ami menekiilésiil szolgélhatott
volna, csakhogy minden targy tal messze volt t6le. Megmaradt
erejét Osszeszedve megfesziilt a férfi alatt, de az csak egyre jobban
nyomta &t a foldre.

Szaré fajdalom hasitott a gerincébe. Egy pillanatra elsotétiilt
el6tte minden, majd a ranehezedd stly lassan enyhiilni latszott.

A sirds elemi er6vel szakadt ki bel6le, amikor a férfi felallt.
Iméadkozott magdban, hogy Charles tavozzon a héazbodl, de
mihelyst meghallotta a f6ldon koppano szij hangjat, majd a nadrag
durva anyagénak susogésat, keservesen felnytiszitett. Oklét a
szdjaba vette, és raharapott, ahogy a férfi durvan a fenekéhez
préselte magat. Hangtalanul razta a sirds, mikézben Charles allat
modjara magééva tette. Minduntalan Anne szavai visszhangoztak
a fejében. Hagyd magad, el6bb szabadulsz. Es 6 hinni akart neki.

Még ordk multan is ott fekuidt a foldon, szétszaggatott ruhai
kozott. Kitiresedve bamulta az asztal labat, végiil nehézkesen az
oldalara gordiilt, labait szorosan a melléig felhtizta, és
Osszegdmbolyodott, akarcsak egy elarvult macska.

A téjra lassan az éjszaka bant6an fajo sotétje kiiszott, csupan a
tticskok ciripelése hallatszott be a hazba. Rosemary nehézkesen
feltdpaszkodott, az agyig botorkalt, ahol a takar6t magéra hdazva
varta, hogy elnyomja a megvalt6 alom.



2.
AZ OSDI IRANYTU

NOAH

NOAH NAGYOT NYUJTOZVA KELT KI az agybol. Micta
szakitott Poppyval, ez volt az els6 éjszaka, amit sikeriilt
végigaludnia. Kivételesen megfogadta a baratja, Ethan tandcsat, és
el6z6 nap betért egy bufelejt6 italra a kétsaroknyira 1évé bérba.
Ugy ttint, az alkohol jotékony hatdssal volt az alvaszavarara,
viszont a masnapi ébredésére mar legkevésbé sem.

Faradtan visszarogyott az agyra, és hatrad6lt, amint megérezte
feje semmivel sem Osszetévesztheté zsongasat. Haldntékahoz
nyult, gyengéden megmasszirozta, de miutan raeszmélt, ez nem
sokat enyhit a fajdalmén, a konyhaba botorkalt, a szekrénybdl
el6kotorta a fajdalomcsillapitot. A gyogyszert egy pohar vizzel
lekiildte, beinditotta a kavéf6zo6t, és élvezte, ahogy a fekete
koffeinbomba illata atjarta a helyiséget. Kézbe vette az asztalon
hever6 mobiljat, am mihelyst meglatta rajta az tizenetet, a
szemoldoke magasra szokott. Nem ismert semmiféle Abigailt, arra
sem emlékezett, hogy estére randit beszélt volna meg vele.

Noah jéleséen belekortyolt az id6kozben elkésziilt kavéjaba, és
megprobalta az este hézagjait betapasztani.

Valamikor kilenc kortil érhetett a béarba. Kikért egy dupla
whiskyt, aztdin még kett6t. Ahogy ledontotte az italokat, a
mellékhelyiséghez indult, ahol egy talpig mosolyba 61t6z6tt, sz6ke
haja lany allta el az utjat. Noah a lanyt a vallanal fogva siet6sen
arrébb tessékelte, de titkon nagyot szippantott az 6t kortillengd
viragillata parfiimfelhébél. Vagyis 6 azt hitte, hogy nem csinalta
tal felttinGen, a lany mégis hangosan felkacagott. Ekkor dobbent
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ra, hogy tal sokat ihatott, azonban amikor a férfi WC-bdl egy
alacsony lany kacsazott ki, tudta, teljesen részeg, amiért ilyesmiket
hallucinalt.

Végiil a sz6ke csaj elmagyarazta neki, hogy a n6i WC-nél
hosszu sor kigyozik, ezért maradt a férfi WC, mint opci6é. Noah
pedig miutan elvégezte a dolgat, meghivta egy italra a csajt.

- Egek! - csapott a homlokara. - Eszerint nem csak egy pohar
lényalra hivtam meg - morgolédott.

Semmi kedve nem volt belekezdeni olyasmibe, aminek n6hoz
volt koze, de az illem megkivanta, hogy éllja a szavat. A talalkozo
végén majd modorosan leépiti a csajt, és hamar el is felejti ezt az
egészet.

Most, hogy el6léptették a mel6helyén, amuagy sem férne bele az
életébe egy né. Végre nem csak egy tedd-ide, tedd-oda sréc a
cégnél, hanem olyasvalaki, akinek adtak a szavéra.

Tekintetét gondterhelten a nappaliban ketyegé faliorara
szegezte. Egy oraja volt, hogy rendbe szedje magét, és atérjen a
varos tulfelébe, a csaladi ebédre.

k%

Noah csaladja a kiilvarosban, egy puritan, régi méda, amde
felgjitott emeletes hazban élt.

O riihellte ezt a nyugodt kozeget, ezért is koltozott a belvarosba.
Ott béven kijutott neki a nytizsgésbol, partykbol, baratokbol.
Csakhogy igy sem tuszhatta meg a mar-mar hagyoméanynak
szamité vasarnapi ebédet és a nagyanyja én megmondtam stilusét.
Az utébbi 6t hénapban rendszerint mast sem hallott téle,
minthogy Poppy igy, Poppy tgy, Poppy a szent, menj és cstissz
Poppy léba el6tt, hogy kibékiiljetek.

Noah nagy lélegzetet vett, miel6tt benyitott volna a barna,
tomorfa bejarati ajton. Mar a kiilonféle cserepes virdgokkal
benépesitett, dzsungelszerti el6térb6l jol hallotta a konyhébol
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kidraml¢ tiisténkedés. A kisebbik htiga épp a zongoratanarat illette
keresetlen szavakkal, batyja pedig a rogbi kozvetitést nézte a
tévében.

Noah levagodott a batyja mellé a pamlagra. A jol ismert,
nyakatekert O’donnell kézfogassal tidvozolték egymdst, miel6tt
mindketten a tévére tapadtak volna.

- Mar azt hittem, egyedil kell atvészeljem ezt a banzijt -
sanditott Noah-ra a nélanal egy fejjel magasabb, gondor haja férfi.

Noah szélesen elvigyorodott Rich szemrehdny6é hangja
hallatan.

- Nem hagyndlak magadra - lapogatta meg szeretetteljesen a
testvére hatat. - Noha megfordult a fejemben, hogy kihagyom a
mai daridoét. ..

- Mit hallok? - dorrent fel egy magas hang a nappali boltives
ajtajabol.

Mindketten a nagyanyjukra kaptak a tekintetiiket.

Az asszony szokédsahoz hiven, nyakig lila ruhdkba burkol6zva,
keresztbe font karral méricskélte Sket.

- Molly itt van? - terelte magukrol a szot Noah.

- O, az az istenverte lany! Ne is emlegesd! - legyintett Ruth
nagyi, és beviharzott a konyhaba.

- Most mi van? - nézett értetlentil testvérére Noah. - Mi rosszat
mondtam?

- Te nem tudod? - dobbent meg Rich.

- Mit?

- Osszejott valami nalanal tiz évvel idésebb, habokos fickoval.
Molly el akarta 6t hozni az ebédre, de a nagyi elhajtotta, miszerint
6 még egy bolondériara nem kivancsi.

- Hat a mdltkori rasztds haja, szitty6zés csavé utdn nem is
csodalom - nevetett fel Noah.
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A srac, mint valami csoves, 16g6s gatyaban, igénytelen hajjal
allitott be a mindig tipp-topp Molly oldalan. Amint ezt Ruth nagyi
meglatta, az arcszine vagy kétarnyalatnyit stillyedt, de javara
legyen mondva, az ebéd végéig vart a szénoklatdval. Ahogy az
utolso falat sajttorta is elttint a villdkrol, belekezdett. Mindenki
csak kapkodta a fejét, zaporoztak a: fiacskdm mi az életcélod, honnan
jottél, mikor kéred meg Molly kezét tipusa kérdések. Estére a srac
satrat bontott, és elttint Molly életébdl. Még csak tavlatokban sem
gondolkodott komoly kapcsolatban, nemhogy lanykérésen.

- Gyertek enni! - kurjantott ki a konyhabdl az anyjuk.

Mindketten feltdpaszkodtak, és helyet foglaltak egyméas mellett
a roskaddsig megpakolt asztalnal.

- De ocsményul nézel ki - bokott villdjaval Noah felé a pufok
arcy, szepl6s lany, majd hatarozott mozdulattal felnyaldbolt egy
rantott htst az el6tte 1év6 talbol.

- Udv Mimi, neked is j6 étvagyat - hazta el a sz4jat Noah, és
kelletleniil a pastétomért nyult.

Egyaéltalan nem volt éhes, a diéméretiire zsugorodott gyomran
ez a sokféle étel és azok athato illata sem segitett.

- Minden rendben, fiam? - kérdezte két falat kozott, a vele
szemben helyet foglal6, vidam arct né.

Noah jobbnak latta, ha nem részletezi anyjanak az estét, ezért
csak bolintott, és az 6blos kancsébdl vizet toltott maganak. Ugy
tlint, ez volt az egyetlen, ami a fajdalomcsillapiton kiviil lement
még a torkan.

Szerencsére Mimi nyavalygasa eliitotte az ebéd élét, igy nem 6
és Poppy, hanem a mogorva zongoratandr, kiallhatatlan
osztalytarsak voltak a porondon.

Miutdn mindenki eltelt, nem csak az étellel, hanem egymassal
is, szétszéledtek.
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Rich a csajdhoz igyekezett, hogy megnézzék a legtjabb és
legunalmasabb mozifilmet, Mimi felpattant a bringéjara, hogy a
talso utcdban lako baratnéjét boldogitsa, anyja és nagyanyja pedig
nekilatott az ebéd utani romok eltakaritasanak.

Noah faradtan fordult ki a hazbdl, am miel6tt betilhetett volna
az autdjaba, az anyja utdna kialtott:

— Ezt a régi holmik kozott talaltam, még apadé volt. Ugy rémlik,
csaladi 6rokség - nyomott egy apré dobozt a kezébe.

Noah érdeklédve nyitotta fel a doboz tetejét, és futtatta végig a
tekintetét az aranyozott szegély(, régimddi iranyttin.

- Igazan kosz, anya. Igy legalabb nem tévedek el - vonta fel a
szemoldokeét.

- J6, ha nem kell, akkor megy a tobbi kacat kozé.

- Ne, hagyd - stillyesztette a zsebébe a targyat. - Legalabb van
valami, ami apédra emlékeztet.

Noah emlékeiben mar hosszt évekkel ezel6tt elhalvanyultak
apja vondsai, azonban egyvalamire hatdrozottan emlékezett:
miel6tt az apja a tenger megszallottjava valt volna, minden aldott
nap csodélattal nézett a feleségére. Ilyenkor ¢ is azt kivanta,
barcsak megtaldlna azt a lanyt, akire egyszer majd igy tekinthet.

Nagy nehezen el6kaparta a slusszkulcsot a zsebébdl, és
beinditotta a fekete Chevroletet.

Az at hosszabbnak tlint a szokottnal. A bedugult varoskozpont
nem sokat lenditett az amugy sem roézsas kedvén. Ugy tiint,
mindenki vasarnap délutanra hagyta az tigyes-bajos dolgait. Még
az is volan moggé ult, aki talan ebben az évben még egyszer sem.

Mire a lakdsahoz ért, nagyot &sitott, és hanyag mozdulattal
vagta be maga mogott a kocsi ajtajat, hogy aztan unottan
felbattyoghasson az els6 emeleti lakaséba.
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Amint az el6térbe ért, kibujt a sportcip6jébdl, a nappaliban
elnyult az dgyon és céltalanul valtogatta a csatornakat a Tv-ben,
végiil elinditott egy filmet a DVD lejatszon.

Haragosan felmordult, mihelyst megrezzent a mobilja az 4gy
melletti kisasztalon. Ulésbe tornazta magat, kézbe vette a telefont,
de ahogy meglatta Abigail nevét, elhtizta a szajat.

- Ne haragudj, estére kozbejott valami, ha raérsz, akar most is
taldlkozhatnank a megbeszélt helyen - olvasta félhangosan,
elvékonyitott hangon.

Noah a mennyezetre szegezte a tekintetét, beletart a hajaba, és
kelletleniil a szekrényéhez lépett. A legalso fiokba rakta a dobozt,
végiil kikapott egy fehér p6lo, farmer rovidnadrag kombot az
egyik polcrol, majd a firdébe indult, ahol egy alapos fogmosés és
tukorbe nézés kozott belebujt a ruhdiba.

Léptei az el6z6 este felkeresett barhoz vitték &t. Utkozben
alaposan megfogalmazta magédban a monolégot, amit a csajnak
akart el6adni, azonban ahogy befordult a sarkon, és megpillantotta
a csupa mosoly Abigailt, az 0sszes gondolat megsemmistilt a
fejében.

A konnyed, tavaszi szél pajkosan jatszott a lany hossza, széke
hajaval, combkozépig ér6, pottyds ruhdjaval.

- Ne haragudj, hogy atvaridltam a napodat, de este az utolso
vonattal haza kell mennem - szabadkozott Abigail.

Noah még mindig megbabonazva figyelte a lanyt, ugyan szavai
eljutottak tudatdig, képtelen volt barmit is kinyogni.

- Bemegytink? - mutatott a bar teleplakatolt bejaratara a lany,
és hatat forditott.

Mindketten letelepedtek egy félreess, kerek asztalhoz, és
érdekl6dve figyelték egymast.

- Szebb vagy, mint amire emlékeztem - bokte ki Noah, amit
azonnal meg is bant.
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Nem akart tapintatlan, vagy épp tal ramendésnek ttinni.

- Te pedig szétlanabb - vagott vissza Abigail. - Az este be nem
allt a szdd, mindent elmondtal a nagyanyadrol, exedrél, a fura
csaladodrol.

- Bocs - emelte fel védekezbleg mindkét kezét Noah. - Nem
szoktam tdl gyakran inni, ennyit meg pldne nem. Nem akartam az
egész életemet a nyakadba zuaditani, csak ez most egy ilyen tré
id6szak.

- R4 se rants, {6, hogy megtalaltad a hangodat - csipkel6dott
Abigail, mikozben tekintetével a pultost kereste.

- Mit kérsz? - emelkedett fel a székb6l Noah.

- Egy kolat, koszi.

Noah a pulthoz lépett, és jol hallhatéan elkohintette magat. Az
alacsony, voros haja srac el6dugta a fejét a pult mogotti ajté
rejtekébdl, kotényébe megtorolte a kezét, és lenyelte az utolsod
falatot, ami még a széjaban volt.

Mikozben Noah véarta az italokat, tekintete el-elkalandozott a
telefonjat nyomkodé lanyon. El6z6 nap nem tlint fel neki, hogy
Abigail ennyire jol nézne ki. Poppy is bombaz6 volt, mégis lelépett
az els6 utjaba keriil6 jottmenttel, igy megtanulta, a kiils6 semmire
sem garancia. Tobbet szdmit, ha valaki tisztességes, Gszinte és
képes szeretni.

- Mondd csak, hogy sikertilt a csalddi ebéd? - kérdezte Abigail,
amikor Noah az italokkal visszatért az asztalukhoz.

- Még ezt is kidumaltam? - kerekedett el a szeme.

- Nyugi, a szexudlis szokédsaidrél nem beszéltél - vigyorgott
szorakozottan a lany, és az asztalra konyokolve fixirozta 6t.

- Még jo, mert eléggé kiilonc izlésem van - ugratta 6t.

Abigail felvonta a szemoldokét, majd az elére hull6 hajat
hatravetette a valla felett.
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- Erdekel, hogy a te értelmezésedben mit takar a kiilonleges
izlés?

- Majd mindent a maga idejében - terelte a témat mas vizekre.
- Rolad mit érdemes tudni? Ha én mar csaknem nyitott konyv
vagyok el6tted.

- Mintha egy éllasinterjin lennék - do&lt hatra Abigail, és
keresztbe fonta maga el6tt a karjat. - Am legyen. Végzés
egyetemista vagyok, a baratnémmel élek egyiitt. Ot mar az este
megismerhetted, elég kaotikus egy jelenség. Tegnap is miatta
tértiink be ide. Valahogy mindig a rossz pasikba szeret bele,
szerintem vonzza G6ket. A csalédésai utan mindig bulikba folytja a
banatat.

- Kénnyebb lenne, ha egy tabla l6gna azok nyakaban, akik
éretlenek egy kapcsolatra - hiimmogte az orra alatt Noah.

- Mondasz valamit - ttin6dott el a lany, &m a mobilja csorgése
kizokkentette gondolataib6l. Miutan meglatta a kijelzén szerepld
nevet, elkomorodott. - Mennem kell. K6szonom a meghivast -
nagy lendiilettel felpattant, és kiviharzott a helyiségbdl.

Noah-nak még elkdszonni sem volt ideje, csak értetlentil
bamult utana.

- Legaldbb nem nekem kellett kimondanom, hogy vége, még
miel6tt barmi is elkezd6dhetett volna - konyvelte el a kiilonos
helyzetet.

Bar, mi tagaddas, igazan jol esett neki az, ahogy a lany
kostolgatta 6t.

Noah lassan sétélt hazafelé. Elvezte, amint a szél belekapott a
hajaba, bektszott a pé6ldja ald, lehtitve felheviilt testét. Még akkor
is a lanyon jart az esze, amikor bedllt a zuhany ald, hogy a hideg
vizzel észhez téritse magat.

Mindent latba vetett, azonban nem tudta gondolataibdl
szamtizni Abigailt.
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Az dlom hajnalban érte utol, nehéz és sotét kodként telepedve
r4, feledtetve vele mindazt, ami a nap folyaman tortént.
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3.
A REJTELMES ERDO

ArLom

NOAH FAZOSAN KULCSOLTA MAGA KORE a karjat, és
meglepve nézett korbe a vastag torzst, terebélyes lombkoronaja
tolgyfak kozott.

A napfény besziiremkedett a jellegzetes, fodros széli levelek
sokasdgan, bevilagitva a stirti aljnovényzetet. A nyomaszt6
csendet csupdn egy-egy madar rikoltasa torte meg.

Noah tett par lépést elére, de amint a tdvolban gallyak
roppandsa visszhangzott, megtorpant, és behtizédott az egyik fa
mogé. Szorosan a moha lepte tdrzsének lapult, azonban, ahogy
megérezte a karjan a szapora, fekete hangyak araszolasat, ijedten
megugrott. Ki nem &llhatta a rovarokat, mér gyerekként is irtézott
télikk. Undorodva soporte le magarol az allatokat, és 1élegzet-
visszafojtva fiilelt.

Amikor ismét elcsendesedett a t4j, kilesett rejtekébdl, és
megkonnyebbiilten fels6hajtott. Barmi jarta is az erd6t, tovabballt.

Tekintetével a tajat pasztazta, hatharalel egy osvényre vagy egy
turistattra, de csalédottan lehorgasztotta fejét: nem elég, hogy
majd megfagyott, még el is tévedt.

Siet6s léptekkel megindult el6re, remélve, mihamarabb
kikeveredik egy ttra, ahol valaki megszanja, és hazafuvarozza.

Par perc gyaloglas utan a tolgyfakat felvaltotta az 4gas-bogas
cserjés, fajon belemarva a bokdjaba. Noah felszisszent, majd
elkdromkodta magat. Miutan atverekedett a ttiskés agakon, tatjat
mogyorobokrok tomkelege allta el.
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- Ezt nem hiszem el - bokszolt mérgesen a levegtbe. - Ilyen
nincs!

A mogyorébokor rugalmas agait félretolva atfurakodott
kozottik. Miel6tt kiléphetett volna onnan, visszahtuzoédott a
gallyak kozé.

Lentebb, a lassan csordogdalo patakban egy lanyt vett észre, aki
ruhait hatrahagyva, térdig mertilt a vizben.

Noah fejében egyszerre villant be a fagyos viz semmivel sem
Osszetéveszthet, csontig hatol6 érzete és az idegen igencsak
formas alakja.

A lany hosszt, vilagos haja selyemként omlott egészen a dereka
aljaig, kerek feneke csabitéan ringott ide-oda, ahogy a tenyerét
belemeritette a vizbe.

Noah még levegét is elfelejtett venni, vérnyomasa az egekbe
szokott. Noha az illem megkivanta volna, hogy elforduljon, 6
meégsem tette. Ugy meresztette a szemét a lanyra, mint egy
kiéhezett vad a prédéjara. Mar az sem szamitott, hogy fazott és
haza akart jutni, csupan az elé tarul, igencsak csébos jelenet
foglalkoztatta.

Amint a lany lehajolt, és végigfuttatta kezét a hosszt combjan,
Noah szeme még inkabb kikerekedett.

- Maradj igy! Maradj igy! - rimankodott halkan, mikdzben
leguggolt, mintha igy ttizetesebben is szemre vehetne minden apré
részletet.

Soha nem hitte volna, hogy a kukkolds mindennél jobban fel
fogja korbacsolni a vagyat. Ugy csorgatta a nyalat, akarcsak egy
kamasz, aki épp kileste a szomszédasszonyt zuhanyzas kozben.

Kezével megtamaszkodott az egyik dgban, és reszketegen
kifajta a levegé6t. Par perc elteltével laba elzsibbadt, ezért nagy

lendiilettel felallt. Bar ne tette volna.
*%k
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Rosemary ijedten kapta maga elé a karjat, ahogy a bokrok felsl
karomkodas hangja csapta meg fuilét. A félelem o6lomsulyként
szegezte a patakmederhez.

- Ki van ott? - kérdezte tétovan, mialatt hunyorogva a partot
pasztazta.

Amint tekintete megallapodott az egyik bokorbol kibukdacsol6
alakon, derékig meriilt a vizben. A kovek ugyan nyomtdk a
fenekét, mégis inkdbb ezt a csekélyke fajdalmat viselte el, mint a
kivéancsi tekintetet.

- Bocs - emelte fel mindkét kezét a sotét haju idegen, majd
lehajtotta a fejét. - Eltévedtem.

- Elfordulndl? - sz6lalt meg.

Mihelyst a férfi hatat forditott, Rosemary felegyenesedett, és
sietve a partra ment, hogy magara kapkodja a ruhait. Miutan a
cip6jébe belebujt, érdeklédve nézte a férfi széles vallat, és a
csuklgjan 1évé, csillogo, kiilonleges karperecet. Minden bizonnyal
tehet6s csaladbol szarmazott, mert nem olyan elnytitt és durva
anyagu ruhakat hordott, mint 6, hanem vakitéan fehér fels6t és
valami ismeretlen szovetbSl készult nadrdgot, de ami a
legmeglepdbb volt, az a cipdje. Ilyet még sosem latott azel6tt.

- Mar megfordulhatok?

Rosemary Osszerezzent a varatlan kérdéstol, és egy halk igen
hagyta el a sz4jat.

A kovetkez6 pillanatban mar farkasszemet néztek egymassal,
ugyanis a férfi hatdrozott 1éptekkel megallt elGtte.

Képtelen volt a tekintetét levenni az idegenr6l, Gjra és djra
latvanyosan végigmérte.

- Tudod, hol a legkozelebbi Gt? - vagta zsebre a kezét a férfi.

- Ut? - vonta fel a szemoldokét. - A legkozelebbi
kétmérfoldnyire, észak irdnyaba van. Az vezet a szomszédos
teleptilésre.
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- Te most viccelsz? - iilt ki a dobbenet az idegen arcara, mire
Rosemary megrazta a fejét. - Es te, mit keresel itt? Kirandulsz?

- Ide jarok mosakodni.

- Miért nem otthon, a meleg vizben fiirdesz?

- Meleg vizben? - értetlenkedett Rosemary. - Mi6ta az eszemet
tudom, a patakban tisztdlkodom, vagy ha es6s id6 van, a haz
mogotti lavorban.

-

Noah zavartan megvakarta a fejét, magaban halat adott a
lakasaban 1év6, takaros, kis fehér csempékkel kirakott
fird6szobajanak és a benne 1év6 sarokkadjanak. Valahogy sose
gondolkozott azon, milyen lehet ezeknek az alapvets dolgoknak a
hianyatol szenvedni.

- Hol a lovad? - torte meg a beéll6 csendet a lany.

Noah még értetlenebbiil nézett korbe. Kezdett meggy6z6dni
arrol, hogy ez egy kandi kamerds mtisor része.

- Milyen lovam? - sanditott gyantisan a lanyra.

- Amivel idaig jottél - érkezett a vélasz teljes meggy6z6déssel.

- Nem jottem semmivel, egyszer csak itt taldltam magamat -
razta a fejét Noah.

A lany kozelebb hajolt hozza, és tiizetesen szemrevételezte az
arcat.

- Ledobott a lovad?

- Hagyj mar ezzel a t¢émdval, még életemben nem iiltem l6haton
- fakadt ki idegesen. - Szerintem neked elmentek otthonrol!

- Igen, de ezt honnan tudod? Kilested Charlest? - débbent meg
a lany.

- Ne - temette az arcat a tenyerébe Noah, és hangosan
felmordult. - Te arra gyursz, hogy kikészits, mi?

- En nem gytrok semmit, de nem értem, miért vagy...
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A lany nem tudta befejezni a mondatot, mert hangos égzengés
razta meg a tajat. A sotét fellegek masodpercek alatt takartak el a
napot. A szél viharosan kapta fel a leveleket a f61drél, hogy aztan
a magasba repitve, mashol tehesse le azokat.

- Mar csak ez hianyzott - morgolédott Noah, mikdzben
igyekezett lesoporni magarol a sz¢él altal felkavart port.

- Ideje indulnod, vihar kozeleg - pillantott az égboltra a lany.

A koténye zsebébdl kivett szalaggal sietve 0sszefogta a hajat, és
megindult a patak taloldaléra.

- Még a nevedet sem tudom - kiéltott utana Noah.

- Rosemary - nézett hatra a valla felett a lany, és ahogy
kozeledett a tdlparton hosszan elteriil6 fak rengetegéhez, alakja,
akarcsak az erd6 és a nyugodtan csordogdloé patak képe, lassan
elmosodott.
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4,
AZ UTOLSO EMLEK IS SZERTEFOSZLIK

ROSEMARY

ROSEMARY FARADTAN NYITOTTA KI A SZEMET, és
alomittasan tekintett korbe a szobaban. Sehol nem latta a férje
cip6jét vagy kabatjat, igy egy aprocska, megkonnyebbiilt s6haj
hagyta el a sz4jat.

Amint a hatara fordult, élesen felszisszent. A fajdalom
konyortelentil nyilallt bele a gerincébe, ezzel konnyeket csalva a
szemébe. Mindene sajgott. A fejét pedig kiilonféle, furcsa képek
lepték el. Az alma éppoly valosdgosnak hatott, mint a hazba
behallatsz6 éhes allatok larmaja.

Belebujt a cip6jébe, 6sszefogta kdcos hajat, és kitarta az ajtot.

Técsni, a fekete szérgomboc izgatottan szaladgalt Rosemary
laba koriil, mikdozben minduntalan igyekezett a kezét
megnyalintani.

Ahogy a kardamhoz kozeledett, az Osszes éllat egyszerre
zenditett rd. A kutyat félrezavarta az Gtbol, bement a tyukok,
kacsdk és kecskék kozé. Gondosan megetette mindet, aztan
kukoricat és krumplihéjat vetett a diszndk elé. Tekintetét
végigfuttatta a tydkokon, a legvéznabbat a hoéna ald kapva
megindult a hazba.

Szive majd Osszefacsarodott amiatt, amit tenni késziilt, de
tudta, ha Charles hazatér és ismét nem taldl hast az asztalon,
kegyetlentil el fogja 6t verni.

A konyhaban a legalsé szekrénybdl elGvette a lepattogzott
zomancu véjlingot és egy éles kést, aztan tytkostul, vajlingostul
kiment a haz mogé.
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Lepakolt maga elé. A combjai kozé szoritotta a rémiilt 4llatot,
és blinban6an megsimogatta a fejét.

Felvette a foldr6l a kést, végul egy hatarozott mozdulattal
elnyeste a tyuk nyakat, és felfogta a véjlingba a még rangat6zo
testbdl kifoly6 vért. Miutdn ezzel végzett, el6bb a tyakot, majd a
véjlingot vitte be a konyhaasztalra. Gondosan leforrazta a tytdkot,
hogy igy a tollait konnyebben kitéphesse. Mihelyst végzett a
kopasztéssal, felbontotta az allatot, és az ajté el6tt sztikols
Toécsninak dobta a beleket, aki halasan habzsolta be a neki szant
falatokat.

Rosemary az asztal folé fuggesztett vaszonzsakbdl némi
szarazbabot szort egy fazékba, és a hussal egytitt odarakta foni.
Mikozben a leves késziilt, megstitotte a vért. Nem pazarolhatott el
semmit, most, hogy Charles inkabb az alkoholt részesitette
elényben a munkandl. Ha el is jart az erd6be fat vagni vagy a
szomszédos telepiilésre hazt4ji munkat végezni, a kapott pénzt
rendszerint azonnal el is itta.

Miéta valami koérsagban elpusztultak a birkdik, Charles
megindult az érzéketlenség gorongyos lejtjén. Amint hire ment a
megbizhatatlansdganak és alkohol irdnti véagyédnak, alig
alkalmazta bérki is. A haz koriili munkédk pedig egy az egyben
Rosemary nyakéba szakadtak. O etette, tragyazta az allatokat, vitte
a kecskéket és a kacsakat a legel6re, asott, kapalt és veteményezett
a konyhakertben. Ezek nélkiil mar éhen haltak volna.

Ha az apja sejtette volna annak idején, hogy Charles ilyen lesz,
nem adta volna 6t hozza.

Ezerszer visszasirta azt az id6t, amikor még csak annyi gondja
volt, hogy melyik gyermeknek miképp tanitsa meg a szamolas
vagy épp a betlivetés rejtelmeit.

Iméadta azokat a csillogd tekinteteket, amik kivancsian
pasztaztak 6t a paplak aprécska szobdjaban. Most pedig itt volt a
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semmi kozepén, arra varva, hogy az agressziv férje vajon mikor
fog borg6zosen betoppanni.

Még akkor is Charlest leste az ablakbdl, amikor az éj sotét
takaroként borult a tajra és a csillagok, mint ezernyi
szentjanosbogar pislakoltak az égen.

Rosemary Kkitarta az ajtét, és korbekémlelt: nem egyszer
el6fordult mér, hogy férje a haz tovében, a mocsokban fetrengett.

Azonban sem az éjszaka, sem a hajnal leple alatt nem tért haza
a férfi. Rosemaryt noha elfogta az aggédds aprocska langja, hamar
eloltotta ezt a tiizet magaban.

Masnap feloltotte a stirti szovésti, szurke kardiganjat, és a
szomszédos hazba indult. Musz4j volt az allatokon kiviil massal is
szot véltania.

Anne nagy lelkesedéssel tidvozolte 6t, ahogy kitarta a bejarati
ajtot.

A hazba belépve Rosemaryt édeskés illat és kellemes meleg
fogadta.

- U]j le, és szakaijts egy karéjjal belSle - mutatott a rovid haja
lany a kenyérre.

Rosemary helyet foglalt, és mohon letépte a kenyér sarkat.
Minél messzebb keriilt az otthonatdl, annal inkabb visszatért az
étvagya.

- Koszonom - halalkodott, miutdn egy kis vizzel letblitette a
falatot.

- A férjuram mesélte, hogy valamiféle fennforgds van a
varosokban. A kuzinja taviratozott neki, hogy kerekedjen fel, oszt
dolgozzon ottan.

Rosemary értetleniil nézett a baratnéjara. Ohozzé a varosi hirek
sosem értek el.

- Miféle fennforgas?
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- Ron tgy mondta - toprengett el Anne -, hogy ottan
mindenféle nagy épiiletben dolgoznak 6sszezarva az emberek.

- Es ez miért j6? - Rosemary tort még egy kis kenyeret.

- Mert nem kollene tobbet sztikolkodni, ha Ron is ottan
dolgozna - délt az asztal szélének a lany.

- Es veled mi lenne? Te is mennél? - rémiilt meg Rosemary a
tudattol, hogy Charlesszal kettecskén kell lennie.

- Dehogy, én maradnék, ha” hova gondolsz! Itt vannak nekem
a baromfiak, meg az az éhenkorasz gebe - utalt az 6reg hétasra. -
Nekem aztdn nem hidnyzik az az 6sszezart, csiirhe banda ottan -
magyarazta egy szuszra ugy, hogy még levegétt is elfelejtett
kozben venni. - De a férjed igazan elmehetne az én Ronommal,
hatha ottan megembereli magat.

- Nincs az a pénz, amiért 6 ott vallalna munkat - horgasztotta
le szomortan a fejét Rosemary.

Anne arcara hamiskas mosoly szokott, miel6tt megszolalt
volna.

- Na és a tengernyi bor, amit ottan ihatna?

Rosemary felkapta a fejét, és elgondolkodott.

- Latom am én, hogy milyen az az ember. Még a tragyaban
dagonyazé disznyok is kiilonbek néla. Azoknak legalabb van
hasznuk: ha jol felhiznak, ledlik 6ket, és j6 kis kolbdsz meg sonka
késziil bel6liik.

Rosemarybdl kitort a nevetés baratnéja szavai hallatan.
Charlesrdl eddig sok minden eszébe jutott, csak a diszné nem. Bar
jobban belegondolva, amikor mult héten a haz el6tt részegen esett-
kelt, majd négykézlab maészott az es6tdl felazott f6ldon, valéban
egy disznora hasonlitott.

- El tudnad intézni, hogy a férjed ravegye, hogy menjen vele a
varosba? - tekintett bizakodva baréatnéjara.
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- En mindent el tudok érni az uramnél - vigyorodott el
szélesen. - Ha lattad volna a mult este, hogy meghalalta azt a
kiadés vacsorat, amit f6ztem neki. Olyan volt utdna, mint egy
davad.

- J6-j6 - nevetett Rosemary. - Ne folytasd!

Anne a szoba végébe ment, és az agy mellett 1év6 faladikédba
konyékig elmeriilt.

- Itt is van! - emelte fel diadalittasan az iromanyt. - A kuzin
kiildte a levél mellé, aszitte én majd elolvasom, de nem vagyok a
bettik mestere. Nesze - nyomta a kezébe.

Rosemary 6vatosan érintette meg a konyvet. Ujjait lassan végig
futtatta a kotet gerince mentén, egyenesen a boritot diszits vitorlas
hajon at a gyertyakig. A konyvet az orrdhoz emelte, nagyot
szippantott a papir és a festék jellegzetes illatabol. Régebb rengeteg
regénye volt, azonban Charles mindet a t(izre vetette. Szerinte épp
annyi hasznuk volt, hogy meleget adtak. Mialatt az éhes langok
felemésztették a lapokat, agy érezte, mintha a szive is ott hamvadt
volna el veliik egytitt.

- Nem vihetem haza - nytjtotta baratnéja felé a kotetet.

- Akkor majd itten olvasol, hatha valami ram is ragad - vont
vallat a lany.

Rosemary boldogan felpattant, és magadhoz htizta a baratnéjat.

- Ideje indulnom, ha Charles hazaér és nem talal otthon... -
harapta el a mondat végét, ahogy Annera nézett.

Baratnéja megértéen bolintott, és kedvesen integetett utdna,
mikozben 6 a legel6n at hazafelé igyekezett.

Még be sem lépett az ajtén, mér tudta, hogy Charles otthon van.
Tocsni ilyenkor mindig messzire bujdokolt, és hidba szélongatta,
az istenért sem merészkedett el6.

Félve lépett be az ajton, de mihelyst korbepillantott, az ereiben
megfagyott a vér. A székek felborulva hevertek a szoba minden
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szegletében, az étel az asztalrol lefolyva teriilt szét a padléon. Am
amint megpillantotta az 4gya mellett elnytl6 fekete sz6rpamacsot,
ledermedt. A szive éktelen kalapéalasba kezdett. A torkat fojtogato
rémiilet pillanatok alatt hatalmaba keritette. Odarohant az
allathoz. Remegd kézzel megérintette Técsni kicsavart pdézban
hever$ testét, és keservesen felzokogott. Az ©lébe vonta az
aprocska kutyat, és szoélongatni kezdte, bar sejtette, mar
hasztalanul teszi. Técsni szdja ontudatlanul kinyilt, és el6bukott
bel6le véres nyelve. Rosemary az arcéat a kutya bundéjaba furta, és
egyre keservesebben razta a siras.

Apja a haléla el6tt ajandékozta neki az akkor még igencsak
aprocska szérgombocot, mondvan, mindig jol jon egy hiiséges
tars, aki elkiséri majd az atjan. A kutya mindenhova vele tartott,
feltétel nélkiil szerette 6t, ami igazén ritka kincsnek bizonyult.
Most, hogy Tocsni Gtja véget ért, Rosemary végképp egyediil
maradt.

- Nem megmondtam neked, hogy ha még egyszer megzabalja
a tytkokat, megolom! - dorrent fel az ajtéban Charles, és egy tyuk
véres tetemét dobta Rosemary mellé.

- Soha nem bantotta a tyudkokat! - razta a fejét, és még
szorosabban vonta magahoz T6csni élettelen testét.

- Még vissza is feleselsz? - orditotta voroslé arccal a férfi,
hatalmas kezét titésre emelve.

Rosemary szeme rémiilten elkerekedett. Akaratlanul aproéra
htizta Ossze magéat, azonban az {ités erejét igy sem tudta
csillapitani. Az arca égett, a fiile csengett, végiil elsotétiilt koriilotte
a vilag.

29



